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Pablo Corintocjararé ape
puri ojanemo'que ni'i

A'ti purt a'tiro weero ojano'pd nise ni'i

Pablo nimu'tdri plri Corintocjararé ojaca
be'ro Efesoputa tojacd'ca niwi yujups. Topu
nig#, Corintopure fia'ard wa'a'que quetire miie-
jacara niwa. Tere tu'ogy, Pablo na tiropw maata
wa'asi'rice niwi. Tojo wa'asi'rimigd, wa'atica
niwi. Macedonia di'ta pe'e wa'aca niwi. Tojo
weegy a'ti pliriré Macedonia di'tapwa nig4, ojaca
niwi. Tito wametigw a'ti plriré miaca niwi. Tojo
nicd apéra cdré ba'patiwa’'cdcara niwa.

Pablo naré a'tere ojacu niwi. Jesucristo ye que-
tire werecusiagu cé fia'ard yu'rasere ojack niwi.
Tojo nicd pajasecwordr€ niyeru séribosasere
ojack niwi. Apeye, ci bu'esere T'atu'tird ye
cjasere ojaca niwi.

Pablo Corintocjdardaré oja'que ni'i

1Yu'y Pablo, Timoteo me'rd musaré afiuduti'i.
O'acé waronojota Jesucristo yu'are cd ye quetire
weredutiga cliuca niwi. Ya's a'ti plriré musaré
O'acé yard Corintopw nirdré oja'a. Tojo nica
nipe'tird O'acd yard Acaya di'tapu niraré oja'a.

2 Musdré O'acd mari pacu, tojo nicd Jesucristo
mari wiogae afiurd weeato. Tojo nicd musaré
ejerisjaca weeato.

Pablo ci pi'etise queti ni'i



2 CORINTIOS 1:3 ii 2 CORINTIOS 1:11

3 O'act mari wiogu Jesucristo pacure e'catise
o'ora. Céta mariré pajafia‘mi. Mariré
waclitutuacd weenu'cimi. 4 Pi'etisetirinuct
O'actt mariré waciitutuacd weemi. Tojo weera
mari qué'rd pi'etirdré wacltutuacd weemasi'i.
Mariré O'acd wiclitutuaci wee'caronojota naré
weemasi'l. > Jesucristo yere wererd, pi‘etino'o.
Cristo plird pi'eti'quere pi'etitamu'u. C& me'rata,
cié_weetamuse me'rd nemord wacltutua'a.
6 Ysd pi'etird, musdré waclitutuacd wuara,
musd yu'reweticd ward, tojo pi'eti'i. O'acd
dsdré wadcltutuasere o'omi. Tojo weera
4sd qué'rd musdré wactlitutuacd wee'e. Ysd
pi'etironojd pi'etirdsa'a. Tojo wa'acd, O'acd
musdré wactlitutuacd weegusami. 7 PYsa
weronojo pi'eticd, 0'acd musiré waclitutuaca
weegusami. Tojo weerd #sd musd afurd
weeatjere masiyutoja'a.

8 Acawererad, usaré Asiapuw wa'a'quere masicd
wasa'a. Ysd topure uputa waro pi'etiwa. A'tiro
waclimiwd: “Ne potéosome. Weérirasa'a”,
nimiwg. 9 “Psdaré wéjécd'ardsama”, ni
waclimiw#. Ysd ne tutuatiwa. Tojo wa'a'que
afiu niwd. Te me'rd a'tiro wactwa. “Usd
basu ne weetamumasitisa'a. O'acé ni'céta
dsdré weetamumasimi”, ni wacliwd.  Cdta
weéri'carapure masdgd nimi. 10 “O'acd dsaré
na wejébo'cararé yu'raowl. Ni'cadrdacaré
y&'reonu'clica'mi. Be'ropet qué'raré usaré
yua'raonu'clicdsami”, ni &opeo'o. 11 O'acdré
musd dsaré séribosanu'clicd, tojo weegusami.
Pajara dsaré séribosacd, O'act afiurd Gsaré
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weetamugasami. Cd tojo weecd 1'ard, pdjara
e'catise o'ordsama.

Pablo Corintopuw wa'ast'rimi'que ni'i

12 Apeyere dsd plrd e'cati'i. Bsa a'ti
nuclicipure weesooro marird afiiuré weesetiws.
Musd wa'teropuw qué'raré tojota weewun. Tojo
weerd 4sd bu'iri marird afiurd tw'ofa'a. Usa
basu #s3d masise me'rd weetiwa. O'act weet-
amuse me'rd weeww. 13 Musdré ojard, tu'ota
basiose dia'ctré oja'a. Musa tere afiurd masica
wa'a. 14 Ca'rd masitoja'a, masird pe'e. Musda
afiurd masipe'ord, mari wioga Jesu apaturi
a'tica, “Usaré diacjdta nipd”, nirdsa'a. Ysa
musaré “Afiurd weesetima” nirdnojota musa
qué'ra dsaré afiurd wactirasa'a.

1516 “Tojo afiurd wa'arosa'a” ni waclgy,
Macedoniape wa'agy, musa tiropuw I'amu'tdgd

wa'asi'rimiw. “Be'ro 1'amajamitojatiguti
tja”, nimiws. Puati musd tiropu T1'agd
wa'asi'rimiw. Musd e'caticA uagw, tojo

weesi'Timiwd. “Yu'w tojo weecd, Judea di'tapu
wa'atjere weetamurdsama” ni waclg#, tojo
weesi'Timiwd. 17 Yu's topw wa'aticd 1'ard,
“Wiopesase marird weema'acd'pi”, ¢niti? “Ca
no'o waro weema'agdnojd nimi”, ¢nisari?
“‘Wa'aguti’ ni'ca nimigs, a'titiapi”, ¢niti? “Na'ird
ducayumujdsami”, ¢ni wiciiti? 18 Niwe'e. O'acd
dsd weesere “Diacjdta ni'i”, nisami. Tojo weerd
4sd ne ni'cati no'o waro ducayu, uciima'awe'e.
19 Psi Jesucristo O'acd macd ucii'caronojota
ucli'u. Cé ne ni'cati “Weeguti, weesome”, nitica
niwi. Nipe'tise c& “Weeguti” ni'caronojota
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weemi. Ysa i'tiard, Silvano, Timoteo, yu's, cd
ye quetire musaré bu'ews. Nipe'tise c& ucilise
diacjé ni'i. 20 A'tiro ni'i. O'acd toduporopure
masaré “Afiurd weeguti”, nica niwi. Nipe'tise cd
tojo ni'que Jesucristo c# a'tise me'rd, cg weri'que
me'rd queoro wa'aws. Tojo wa'aca 1'ard, mari
O'acdré “Tojota ni'i”, ni e'catipeo’o.

21 (Q'acdta mariré Cristore &jdpeonu'ciic
weemi. Cita mariré cé yard wa'adutige besecu
niwi. 22 Mariré cd yard wa'acd weecua niwi. Cd
yara ni'i nisere 1'osi'riga Espiritu Santure o'Ocu
niwi. Espiritu Santu mari me'rd nig4, cita O'acd
mariré ya'raoatjere masica weemi.

23 Yua'n Corintopure wa'asi'rimigd, wa'atiws.
O'acé yu'w tojo wee'quere masisami. Yu'u
musdré tu'tibosa'a nigd, ma'igé wa'atiwy.
24 Musd @&jOpeosere “A'tiro pe'e wa'a”, nigd
mejéta wee'e. Musd anurd éjopeo'o. Musaré
aflurd e'catise me'rd nisetiato nigaé tojo weeta-
musi'ri'L

1 Yu's toduporopure musaré bujawetica
Weewt. Tojo weegua apaturi tja musaré
bujaweticd weesI'ritiga, wa'atiww. 2 Yu'n

musdré bujaweticd weecd, ¢noa yu'are e'catica
weebosari? Musa dia'ci yu'ure tojo wee'e.
Musd bujaweticd, basiotibosa'a. 3 Tojo weegu
ya's musdré ojaww. Ya's topw wa'acd, e'catica
weeboronojo o'ord, yu'are bujaweticd weebopa.
Yu'w a'tiro tw'ofia'a. Yu'w e'caticd, musd qué'ra
e'catibopd. 4 Yu'n ojamu'tdca plriré ojagu,
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purd waclique'ti, utiwe. Musdré bajawetiato
nigéd mejéta ojaww. Yu's musaré ma'iyu'ra's.
Musaré tere masidutiga ojaw.

Na'ard wee'cure acobojoduti'que ni'i

5 Ni'cé fia'ard weeri masé mariré bujawetica
weect niwi. Yu'sw dia'caré tojo weetiwi. Musa
qué'rd mejdrota weeno'cdra niwd. Mari
nipe'tird tojo weeno'cdrad niwd#, weeno'rd
pe'e.  Yu's a'tere tojo ucligé, uputa waro
nibutiage mejéta wee'e. 6 Musa pajara
fia'ard weeri mastré bu'iri da'retoja'a. 7 Tojo
weerd ni'cdrbacd musd curé acobojoya.

Cdré waclitutuaca weeya. Tojo weeticd,
ct bujawetiyu'ruabosami. 8 Tojo weegu
musdré cdré ma'iduti'i tja. 9 Ya's musaré
toduporopure ojaww. “¢Te yu'n duti'quere

queorota weemitina?” ni masisi'rigé ojaww.
10 Musd no'o fa'ard weegure acobojocd, yu's
qué'rad curé acobojo'o. Yu'uwre fa'ard weetiwi.
Musd pe'ere na'ard0 weewil. Ywa'ure ha'aro
weetimicd, cdré acobojo'o. Musaré ma'igd,
tojo wee'e. Jesucristo yu'wre “Caré diacjata
acobojomi”, ni T'asami. 11 Marf cdré acobojotica,
watl cdré fa'ard bujawetiya'rucd weebosami.
Jesucristo yere du'ucd'bosami. Mari wati
weewuasere afiurd masi'l.

Pablo Troapa wdctique'ti'que ni'i

12 Yu'us Troa wametiri macapu Cristo ye que-
tire bu'egu etagu, a'tiro bocaejaws. Jesucristo
mari wiogw pajardré ci ye quetire tu'osi'rica
weect niwi. 13 Tojo nimicd, yw's Tito maril
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acaweregure bocatigy, plird wacltique'tiwa. Tojo
weegy naré we'eriti, wa'a wa'awa Macedonia
di'taps.

Jesucristo me'rda mari afiuré weemast'i nise ni'i

14Yyy'u waclique'timigd, O'acdré e'catise 0'0'o.
Cd mariré aflurd weenu'clicdi weemi. Mari
Cristo yard nicd, tojo weemi. Mari Cristo ye
queti werese me'rd masaré caré masicad weemi.
Cdré masise u'mutise weronojd nipe'tiropw
se'sa'a. 15 Mari Jesucristo ye quetire wer-
erd, u'mutise weronojé nisa‘'a.  A'tiro ni'i.
Masd O'aciird e'catise o'ocd, ope weronojd
bajuse me'rd buemordcd, tu'sasami. A'tere
weronoj0 mari c& ye quetire werecad T1'agd,
tu'sasami. Te queti nipe'tird c& yu'ruwo'cararé
se'sa wa'a'a. Tojo nica cd yu'raono'fla marird
pecame'epy wa'ajd qué'ra te uclisere tu'ose'sa
wa'ama. 16 Yu'ruono'tird Jesucristo ye quetire
wererdaré T'ard, cdré @jOpeotira “Pecame'epu
wa'ardsa'a” nird weronojd tu'ofia'sama. O'acd
ya'raono'cdra pe'e Jesucristo ye quetire wer-
erdré 1'ard, caré éjopeora “Mari Jesucristo me'ra
ninu'clicd'rdsa'a”, ni waclisama. Ne ni'cé cé
se'saro te quetire weremasitimi. O'acé weeta-
murd me'rd pe'e weremasimi. 17 Pgjard a'tiro
weema. O'acéi ye quetire wérérd, wapata'ase
dia'cdré waclima. UYsd na weronojo weewe'e.
O'acé 0'6'cdrd Cristore da'raco'terd ni'i. Tojo
weerd O'acd T'ordpure cdé ye quetire queoro
were'e.
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O'acd “Masa wioga nigdti” niyu'que ni'i

19Psd “O'acdl ye quetire queoro were'e” nir3,
dsd basu afiurd uciird mejéta wee'e. Apéra
tojo weewnasama. Na basu afiurd uclisama.
Apéraré a'tiro nisama: “Usidré papera oja-
bosaya”, nisama. “A'rd afiurd weerd nima”,
ni apobosadutisama. “Bsad tojo weecd, ‘Afiurd
nima’, ni T'ardsama” nird, tojo weedutisama.
(Musd na weesetironojo wati? Ysd musaré
“Afiturd ni'i, tojo weerd usdré papera apo-
bosaya”, nird mejéta wee'e. 2 Musd Jesucri-
store éjopeo'o. Tojo weese me'rd dsad musaré
queoro bu'e'quere 1'0'o. Tojo weera apéra
ojabosaca piliriré wawe'e. Hsd musaré “Ti plri
weronoj0 nima”, ni ejeripd'rati'i. A'tiro ni'i
Nipe'tird musdré i'ard, masisama. “Na naré
diacjita werepd”, nisama. 3 Musaré Cristo
masaré yu'raomi nisere werewu. Tere &j0peoc],
Cristo musaré anurd weewi. C& musaré tojo
weesere apérd qué'rdré masicd wami. Tere
masidutigy, papera pliripa ojacja me'ra ojatica
niwi. Tojo nicd toduporopu O'acd catinu'cligd
dtapjipw oja'caronojota weetice niwi. A'tiro
pe'e weeca niwi. Espiritu Santu tutuaro me'ra
musd waclisere ducayuca niwi. Te me'ra Cristo
musaré aflurd weesere 1'omi.

4 Bsd O'acdré &jopeord, a'tiro nimasi'i. Ysi
weresere tu'o €jOpeo'quere “Diacjata ni'i”,
nimasi'i. Cristo weetamuse me'rd #sd tojo
nimasi'i. 5 “Bsa se'saro O'acd yere weremasi'i”,
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nirda mejéta wee'e.  Nipe'tise #sd weesere
O'aci weetamuse me'rd pe'e wee'e. 6 O'acdta
“Masd me'ra apoguti” ni'quere #saré werecd
weewi. Cd& ni'que a'tiro ni'i: “Yu's na wiogsa
nigdti. Na pe'e yard nirdsama.” O'acd tojo
ni'que Moisé dutise oja'quere yu'tise weronojo
niwe'e.  Espiritu Santu masdré O'acd wuaro
weecd weemasimi. “Moisé dutise oja'quere
ya'tirdti”, ni'cird pe'ere ne basiowe'e. Na
bu'iritird pecame'epua wa'abopa. Espiritu Santu
pe'e mariré catinu'clici weemi. 7 O'acd
Moisére duti'quere #tapjipa ojano'caro niws. Te
dutise mari yua'rana'cdse bu'iri wéjécd'adutise
weronojd nicaro niwd. O'acd tere o'ogu, uputu
asistese me'rd o'oca niwi. Tojo weero Moisé
tere ojacd, cd diapoa asistecaro niw#.  Is-
rae curuacjara ca asistecad 1'apOt€omasiticara
niwd. Siape me'rd cd asistese pe'tidijacaro
niw. 8 Te dutise asistese me'rd o'o'que
nemord Espiritu Santu cd mariré bu'ese pe'e
totd nemo'o. 9 A'tiro ni'i. Moisé dutise mariré
“Bu'iri da'reno'rdsama” ni'que afiuya'rwacaro
niwd. Totd O'acd mariré bu'iri mooma nise
queti pe'e nemord afiu'u. 10 Jesucristo yere mari
T'acasana'cdocdma, Moisé dutise “Afiuyu'rua‘'a”
na ni'que pe'e mejd nise tojaca'a. 11 Moisé
ct dutise asistese me'rd a'ti'que pe'tiatje nicaro
niwd. Jesucristo ye queti pe'e pe'titiatje ni'i. Tojo
weero Moisé dutise nemord, afiuys'rana'ca'a.
12113 gsd Jesucristo ye queti pe'titiatjere
e'catiyutoja'a. Tojo weera diacjtta were'e. Moisé
ci diapoare asistese nidojatisere pe'tidijaca
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T'adutitice niwi. Tojo weegu su'tiro casero
me'rd mo'acye niwi. Hsd cd weronojo weewe'e.
Tojo weerd Jesucristo ye quetire uiro marird
bajuyoropu were'e. 14 Moisé O'acd duti'quere
werecd, Israe curuacjard ta'omasiticara niwa.
A'tiro nicd qué'rdré mejirdta nima. Na O'acd
ye queti ojaca plriré bu'érd, tu'otima. Cristore
éjopeora dia'ct toduporo oja'quere tu'oma.
15 Ni'cdrbacapu qué'raré Israe curuacjara Moisé
oja'quere bu'érd, tu'otima yujupw. 16 Mari
wiogure @&jopeoca be'ro O'aci ye cjasere
ta'ono'o. 17 Jesucristo mari wiogu Espiritu Santu
me'rd ni'céta nimi. Tojo weerd mari Espiritu
Santu me'rd nird, pecame'epwt wa'abo'cara
ya'reono'cdra ni'i. 18 Mari Cristore &jopeora
ni'i. Tojo weerd mari wioga afluys'raaga nimi
nisere masi'i. Mari, mari catiri amuco potéord
ct dia'cdré wdaclinu'cli'u. Cdré waciird, siape
me'rd cd¢ weronojd c& afiurd weesere mari
qué'rd weenemowa'ca'a. Mari wiogu Espiritu
Santu mariré tojo weemi.

4

1 0'acd dsaré afiurd wéégu, Jesucristo ye que-
tire weredutica niwi. Tojo weerd wacilitutuatira
niwe'e. 2 Bopoyoro weesere, tojo nicd masa
T'atirope weesere yabi ni'i. O'acd were-
duti'quere nisoose me'rd werewe'e. Tere
ducayuro marird, queoro dia'cé were'e. O'acd
T'orOpure tojo wee'e. Tojo weerd #sa were-
sere “Diacjéta werema”, nisama. 3 No'o Je-
sucristo ye quetire tw'oti &j0peotirdnojo bu'iri
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da'reno'ajd nima. 4 Na €&jopeotise ye bu'iri
a'ti turicjara wiogw wati naré te'omasitird, ca-
peri T'atird weronojé dojocd weesami. C4,
Cristo nipe'tird bu'ipa afiubutiaga nimi nisere
éjopeodutitigu tojo weesami. Jesucristo mast
weronojd uputige nica niwi. Cdé O'acd warota
nimi. Tojo weegu masaré O'acdré masicd weecu
niwi. 5 Hsa Jesucristo ye quetire wererd, masa
dsaré afiurd wacilidutird mejéta were'e. “Mari
wioga Jesucristo nimi, c#@réta &jopeorowa'a”
nidutird pe'e were'e. Hsa a'tiro ni'i: “Jesucristo
4saré ca ye quetire weredutise bu'iri musaré
da'raco'terd weronojd ni'i.” 6 A'tiro ni'i. O'acd
ne waropu a'ti turi na'iti'ard ni'quere bo'reyuca
weeca niwi. Cd tere wee'caronojd cita tja
mari ye ejeripd'raripa bo'reyucd weeca niwi.
Cd yere tw'omasitimi'cararé ta'omasica weecu
niwi. Tojo nicd mariré 0'acd tutuayu'raaga nimi
nisere masica weeca niwi. Jesucristore masira
tere masino'o.

Marft upu pe'tidijati upwa ni'i nise ni'i

7 Mari ya upu di'ta me'rd yee'queparua
weronojo ni'i. Pe'tiati upw ni'i. Tojo uputimird,
O'acd ye queti afiubutiase quetire cuo'o. Tojo
weero masino'o. 0'acé cd tutuays'rase me'ra te
quetire masaré masica weemi. Mari ye tutuase
me'rd mejéta wee'e. 8 Apetero plrd pi'eti'i.
Tojo pi'etimird, uapute waro bujawetiwe'e.
Psd wadaclque'timird, uaputes waro “¢De'ro
wa'abutiarosariba?” niwe'e. 9 Masa @saré fia'ard
weesi'rimicd, O'acd dsdré ne cd'awd'catimi. Na
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dsdré tuuquecliumird, wéjétima. 10 No'o dsd
wa'aro Jesure weéjé'caronojota ©sd qué'raré
weéjési'rimima. Masa usaré pi'eticd T'ar3,
Jesu catinu'cligé dsaré weetamusere masima.
11 Nipe'tise numuri @sd catiro potéord Jesu ye
quetire werese bu'iri wéritawioro ni'i. Tojo
weerd 4sa ya upu boadijati upa me'ra Jesucristo
cd nisetisere masaré 1'o'o. 12 HBsd pe'e wiose
pa'to nimird, musdré catinu'ctidutird Jesucristo
ye quetire bu'enu'cii'u.

13 0'acd ye queti ojaca pliripu a'tiro ojano'wi:
“Yu's 8jopeown. Tojo weegu O'acdi ye cjasere
musdré ucliwd.” Tojota ni'i #@sd qué'raré.
O'aciiré &jopeord, cd yere uci'u. 14 Mari masi'i,
O'acd, mari wiogu Jesure maso'caronojdta mari
qué'raré masogasami. Mari cdré &jopeocs,
tojo weegusami. Ysdré musa me'rd ca tiropu
miagasami. 15 Psd musaré afiurd wa'adutird
nipe'tisere pi'eti'i. Musd pdjardré siape me'rd
O'acd afiurd weeci ward, tojo wee'e. Be'ro pdjara
a'terel'ara, O'acdiré e'catise o'ordsama. Te me'rd
caré “Afluyu'reaga nimi” nird, tojo weerdsama.

16 Tojo weera dsa pi'etimira,
wacltutuanu'ciicd'a. Mu'fiumird, siape me'ra
nemord waclitutuanemo'o. 17 A'tiro  ni'i.
Mari a'ti nuclicipua pi'etise maata pe ‘tiatje
ni'l Mari Jesucristore @&jOopeora pi'eti'que
wapa nemord afiuse pe'titiatjere bocardsa'a.
18 Mari a'ti nucilicd cjase pe'tiatjere s6'owaro
waclnuratica'rouwa'a.  Bajutise a'muse cjase
pe'ere waclinurdrduwa'a. Mari T'ase pe'tiatje ni'i.

I'atise pe'e ninu'cliatje ni'i.
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1 Mari masi'i, mari ya upa wi'i weronojo
boadijarosa'a. Tojo wa'acd, O'acd u'muse cja
upu pe'titiatji upure o'ogusami. Ti upw masa
wééca upw nitisa'a. 2 Diacjdta ni'i. Marl
a'tiro upstird uti, caributi'i. Ma'ma upw
su'tiwetisi'risa'a. 3 Marl ma'ma upure cuora,
su'ti marird weronojo nisome. 4 Marl a'ti
upe me'rd caributi'i. Paré pi'eti'i. Mari ya
upure weériato niga mejéta wee'e. Mari ma'ma
su'ti sdflard weronojoé dacayuato mgH t010 ni'il.
Ma'ma upu pe'titiatji upure cuordsa'a. O'acd
me'rd catinu'clicd'rdsa‘'a. Mejd upa boadijati
upu boabajudutia wa'arosa'a. 5 O'acdta mariré
a'tere apoyucat niwi. Cd& mariré weeatjere
masimu'tadutiga Espiritu Santure o'0yumu'tacua
niwi.

6 Tere waclrd, wacltutuanu'cii'u. Masino'o,
mari a'ti upg me'rd nird, mari wiogae O'acd
tirope niwe'e. 7 Tojo weerd caré T'atimird,
Jesucristore &jopeo'o. Cdré sirutu'u. Be'ropw
wa'atje qué'rdré afiurd masitimird, “O'acd
tiropu wa'ardsa'a”, ni'i. 8 Mari, mari ye niatjere
e'catiyutoja‘a. Tojo weerd mari “Mari wiogu
me'rd niajd, weérise wamisa'a”, ni'i. 9 Tojo
nimird, mari catird o wérica be'ro mari wiogu
uaro dia'cé weenu'ctsi'ri'i. 10 A'tiro ni'i, Cristo
cé beseatji nemu nicd, mari nipe'tiraré be-
segusami. Mari ni'carérdré mari wee'quenucid
queoro mari afiurd o fa'ard wee'quere wa-
payegusami.

O'acél cd me'rd nidutiga wasdse ni'i
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11 Mari wiogu Cristo mariré beseatjere waci'u.
Tere waclird, cdré wiopesase me'rd €jopeo'o.
Masaré “A'tiro weerowa'a”, ni were'e. O'acd dsa
weesere afiurd masimi. Musd qué'raré tojota
masica wa'a. 12 Ysd basu sd yere apaturi afiurd
uclinemord weewe'e. A'tiro pe'e wee'e. Hsaré
afiurd wacilidutird, e'catiato nird tojo wee'e.
Tojo weerd musd dpérd bu'icjase dia'cé ba-
jusere waciliraré, ejerip0'rdpu cjase wacltiraré
aiurd yu'timasirdsa'a. 13 Apérd dsiré “Maatira
weema”, nisama. Na tojo nimicd, dsd O'acd
#aro weerd wee'e. Apeterore “Queoro weema”,
nisama. Tere wéérda, musd ye cjasere weera
wee'e. 14 Cristo mariré ma'imi. Tojo weera cd ye
quetire were'e. Masino'o, Cristo nipe'tirdré weéri
ducayuce niwi. Te me'rd masino'o, nipe'tird
Cristo wéri dacayuno'rd wéri'cird weronojo to-
japd. 15 Cristo nipe'tirdré wéribosaca niwi.
Catinu'clise caord na uaro dia'cé weeticd'to nigt
tojo weecu niwi. C& waro pe'ere weedutige weérl
masdcae niwi. 16 Tojo weerd #sd ne apéraré
a'ti wmucocjard weewuaro weronojo I'aweewe'e.
Yu'sw toduporopure Cristore tojo weemiw. “A'ti
di'tacjg nimi”, ni waclimiw#. Ni'cardacaré tojo
wdactlino'fla mari'i maja. 17 Mari Cristo yara
wa'ard, apesu'tiro sdjard wee'e. Afiuse dia'cé
ducayu'u. Toduporopa no'o waro weeseti'quere
weenemowe'e maja.

18 O'acdta mariré tojo weecwa niwi. Mari
Cristore T'atu'tird nicard niwd. C& pe'e cid wérise
me'rd mariré cd me'rdcjara sdjaca weecu niwi.
Nipe'tirdré tojo wa'aca wagu, cd ye quetire were-
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dutige mariré o'é6ca niwi. 19 A'tiro ni'i. O'acd
nipe'tird a'ti turicjardré cg me'rdcjara sdjaca
wami. Tojo weegu Cristore wéridutice niwi.
Te me'rd masaré ct yard sdjaca weegu weemi.
Jesucristo wérise me'rd naré bu'iri marira 1'ami.
Tere dpéra masicad vagu @saré weredutiwi.

20 Tojo weera dsd Cristo ducayurd ni'i. CHré,
ci ye quetire werebosa'a. Hsd werese me'ra
O'acé musaré “Yu's me'rdcjard nima”, nisami.
Tojo weerd musaré Cristo dutiro me'rd “Afurd
O'acd me'rd niato”, ni'i. 21 Cristo ne cd'rdaca
fia'ard weetica niwi. O'acd pe'e mari fia'ard
weese bu'iri céré wéribosa ducayudutice niwi.
Cdreé fia'agaré weronojod bu'iri da'recs niwi. Tojo
weese me'rd O'acd mariré Cristo yard wa'aca
weect niwl. Tojo nicd c& waro cé weronojo
afurd nidutiga tojo weeca niwi.

6

1gsa O'acd yere da'ratamuri masi ni'i. Tojo
weeyurd, cd musaré afiurd weesere wactduti'i.
Cd waronojota afiurd weeya.
2 O'acé ye queti ojaca piliripa cd ucl'quere
a'tiro ni ojano'wi:
Yu's masiré afurd weeritero nicd, mu's
sérisere tu'owd.
Yu's yu'ruworitero nicd qué'raré, mu'uré
ya'Teows, nica niwi O'acé.
Tu'oya.  Ni'cardacd c#& tojo weeritero ni'i
Ni'cardacd ct yu'raosi'risami.
3 Apéraré dsd weresere mejécid wactdutitird
4sd ne ca'rd fna'ard weewe'e. 4 A'tiro pe'e
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wee'e.  Nipe'tise dsd weese me'rd O'acdré
da'raco'tesere 1'0'0. Pi'etird, tojo 1'0'0. Ysaré
apeyenoj0 du'sacd, tojo tuw'ofia'cd'a. Mejéca
wa'acd, nu'cd'a. S5 Ysd a'tere pi'etiww. Masa
usaré tarawa. Bu'iri da'reri wi'ipa sOrowa.
Cumuca wa'acd, tu'ofia'wd. Yputw da'ra,
apeterore caritiwa. Yjaboawwu. 6 Usd O'acdré
da'raco'tesere 1'ord, a'te qué'raré wee'e. “Nu-
miaré fna'ard weesi'risa'a”, niwe'e. Naré tojo
T'acd'a. O'acd ye cjase diacjd nisere masi'i.
Apérd queoro weetisere nu'cd'a. Apé@raré pa-
jafia'a. Apérdré weesooro marird ma'ime'rica'a.
Espiritu Santu #sd me'rd nise bu'iri dsi O'acdré
da'raco'tesere i'ono'o. 7 Diacjita were'e. O'acd
cd tutuasere cuwo'o. Cd usaré afiura wa'aca
weemi. Tojo weerd afiurdé weemasi'i. Na'ase
qué'raré cd'mota'amasi'i. 8 Masa Hsdré a'tiro
weema. Apérd dsiré afurd uclima. Apérd
fla'ard uclima. Ap@rd Gsiaré nisoori masaré
weronojo I'ama. Apérd pe'e “Diacjéta werema”,
ni 'ama. 9 Apérad dsiré afurd 'amasima. Tojo
nimird, 1'amasitird weronoj6é i'ama. Apeterore
dsaré wejési'rica, tw'ofia'a. Tojo nimica, cat-
inu'cli'u. Ysaré bu'iri da'reya'raoma. Wejétima,
wéjérapua. 10Ysd bujawetimird, e'catinu'ciica'a.
Ysd pajasecuord nimird, u#©sa bu'ese me'ra
adpérdré peje cuord weronojd nica wee'e. Ne
apeyenojo0 moomird, cuope'ora weronojd ni'i.
A'te nipe'tise me'rd nipe'tirdiré dsd O'acdré
da'raco'tesere 1'0'0.

11 Acawererd, Corintocjdra, du'aro marird
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musdré usd waclisere werepe'ocd'a. Musaré
plird ma'i'i. 12 Musdré ne mejéca wacliwe'e.
Musd pe'e dsdré mejécd tu'ofia'sa'a. 13 Yu'u ni'cé
cté pd'rdré dutiro weronoj0 musaré dutiguti.
Yu's musaré diacjg ma'irdbnojota yu's qué'raré
ma'ifia.

O'acé pd'rd ni'i nise ni'i

14 Jesucristore éjopeotira me'ra
a'meswa'aticd'fia. Afiuse, Na'ase me'rd moréta
basiotironojota afiurd weerd, fa'ard weerd
me'rd a'mesu'ata basiowe'e. Bo'reyuse
na'iti'ardps nitironojota Jesucristore ward me'rg,
watird me'rd morésu'uta basiowe'e. 15 Cristo
qué'rd, watia wioga me'rd ni'caronojo waciise
caomasitima. FEjopeogu, &jopeotige me'rd ne
ni'caronojdo “Tojo weerouwa'a”, nimasitisama.
16 O'acd wi'i, tojo nicd &jdopeose queose yee'que
me'rd ne ni'cardnojo niwe'e. Musd pe'e O'acd
wi'l c& nirdpe weronojd ni'i. C& catinu'cligé
nimi. C& a'tiro nica niwi:
Yu's na tirops ni, na me'rd ninu'ctig#sa‘a.
Na wiogu nigtsa'a.
Na qué'rd yard nirdsama, nica niwi.

17 Tojo weegu aperopua qué'rdré mari wiogu
tutuays'raga a'tiro ninemoca niwi:
“Na'ara tiropu nimi'card wijawd'ci wa'aya.
Nipe'tise fia'ard weesere ne weetica'fia.
Tojo weecd, yu's musaré fie'egsti.
18 Yu's musd pacu nighti.
Musd pe'e yaw's p0'rd nirdsa'a”, nica niwi, ni

ojano'wi.
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7
1 Acawererd yu's maird, musaré nigati.
O'acd mariré “Musd pacu nigdsa'a”, nica
niwi. Tojo weerd mari nipe'tise fia'ard
weesere, upure dojorésere, ejeripd'raré do-
jorésere cd'ard. O'acdré wiopesase me'rd cdré
éj0peord, ci waro nipe'tisere queoro weera.

Corintocjara toduporo fia'aré wee'cdrd na
ducayu'que ni't

2 Ysaré ma'ifa. Ne ni'cdré musaré fia'ard
weetiwa. Tojo nicd ne apérdré dojorétiww.
Musaré &jopeodutird weesootiws. 3 Yu's “Bu'iri
cword nima”, nigé mejéta wee'e. Ya'a toduporo
ni'caronojota musdré ma'i'l Mari catir§,
ni'cdrd me'rd ni'i. Werird qué'rd ni'card me'ra
ninu'clirdsa'a. 4 Ya's musaré “Diacjita weema,
afiluya'reama”, ni ejeripd'rati'i. Musaré waciligd,
wacflitutua'a. Plrd pi'etimigs, e'catiya'rua'a.

5 Macedoniapure ejaca be'ro dsd ne ca'rd
sootiwa. No'o dsd wa'aro plird pi'etiwa'cawd.
Apérd dsdré fia'ard weequenu'cowd.  Usd
bu'e'cardré wacligd, upute waclique'ticati.
6 Tojo weemicd, O'acd wéclitutuasere o'ogu
asaré waclitutuaca weewi. Titore dsa tiropu
etacd wéégu, asareé tojo weewi. 7 Ci etase me'ra
dia'cé wacltutuatiwa. Musa cdré wactitutuaca
wee'quere tu'ord, nemord waclitutuanemowd.
Musd yu'ure T'asi'risere cé werewi. Apeye
qué'rdré musa bujawetisere werewi. Tojo nicd
musd yw'sre waclnu'cisere werewi. Tere
tu'ogu, totd nemord e'catinemowsd.
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8 Yu's ojadca plri me'rd musaré bujaweticd
weewn. Tojo bujaweticd weemigd, yu's ojacd,
afiu niwd. Ne waro yu's ojaca be'ro musaré
cd'rd yoaticd bujaweticd T'agd, “Yu'n ojatica,
afiu nibopd”, ni waclimiwd. 9 Ni'cdrdacdma
ya'n e'cati'l. Musd bujawetise ye bu'iri mejéta
ni'l. Musd bujawetitjlard, fHa'ard weesere
du'u, ducayua wa'aporo. Tojo weegu e'cati'l.
Musd fa'ard wee'que bu'iri O'acd uaronojota
bujawetiaporo. Tojo weerd “Bsd musaré do-
jorérd mejéta weepd”, ni'i. 10 Mari O'acd
waronojota buajawetird, fia'ard weesere du'u'u.
Du'u, pecame'epuw wa'abo'cdra yu'raono'rasa'a.
Tojo weerd afiurd yu'ruweti'i.  Apérd pe'e
na fa'ard wee'quere du'utird, mejé waro
bujawetima'asama. Tojo bajawetird bu'iri caora,
pecame'epu wa'asama. 11 Musa 0'acd waronojo
bujawetird, a'tiro weeaporo. Musd weesetis-
ere wiopesase me'rd 1'aporo. Tojo wiopesase
me'rd T'ard, “Toduwporopure queoro weetipd;
ni'cdrdacaré queoro wee'e maja”, niaporo. Masa
wee'quere wdcilird, bujawetiaporo. Tojo nica
tere waclrd, uia wa'aporo. Be'ro yu'are pird
T'asi'riaporo. Na'ard weegure queoro bu'iri
da'reaporo. Nipe'tise tojo weese me'rd musd
bu'iri moosere 1'oaporo. 12 Tojo weegw musaré
ojagu, Na'ard weegure weetamusi'riggé ojatiws.
Na'ard weeno'gd qué'riré weetamugd ojatiwwu.
Musd pe'ere weetamusi'rigaé ojaww. Musa @sd
waronojo anurd weesi'ri'i. Tojo weega tere
masidutige ojawa. O'acd tojo masicd uwami.
13 Nipe'tise musa afiurd wee'que me'ra 6sa e'cati,
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wacltutuawsd.

Tojo wacttutuard, Tito plrd e'caticd 1'ar§,
totd nemord e'catinemow#. Musa nipe'tirdputa
ct bujaweti'quere wacilitutuacd weecard niw.
Tojo weegu e'catiwl. 14 Musd ye cjasere yu'w
Titore na afiuya'reama mga nisoogu weron010
nitiwa.  Nipe'tisere yu's musdré were'quere
diacjita werewn. A'te weronojo #sa Titore
musa ye cjasere were'que qué'rd diacjéta niws.
15 Musa cdré wiopesase me'rd fie'ecara niws. Cé
dutisere yu'ticira niwd. Musd tojo wee'quere
wacligd, musdré nemord ma'iya'reami. 16 Yau'a
musdré aflurd weerdsama nig4, plird e'cati'i.

8

Marf cuoro ejatuaro dpérdaré o'odutise ni'i
_ 1 Acawererd, ¥sd a'tiro musaré weresi'risa'a.
O'act Jesucristore &jopeord Macedoniaps niraré
anuré weewi. Cd épéréré weetamuca weewi.
Tere musaré masica aa'a. 2 A'tiro ni'i. Na
apata pi'etird, queoro weecdra niwd. Tojo
pi'etimird, plird e'catiwd. Na pajasecwora waro
nimird, peje cuword weronojo Aapérdré afurd
weetamuwa. 3 Na cuoro pOtéord na cuosere
o'owd. Na cuose nemord o'oya'raomujawa.
Yu's naré tojo weecd T'awd. Na waro o'owa.
4 Psaré pejetiri a'tiro niwd: “O'acd yard pa-
jasecworaré niyeru o'osi'risa'a”, niwa. 5 Ysa
wacl'caro nemord weewd. Ne warore na
O'acyré éjopeora “Mu'a yara ni'i”, niwd. Be'rore
Gsaré “Musi dutisere weerati O'acd waronojota”,
niwa. 6 Na Macedoniacjara tojo weeca 1'ara, @sa
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Titore musa tiropw wa'aduti'i. Cé toduporopu
musd tiro Corintopw nig#, niyerure sérineocu
niwi. Tere séritu'ajanu'cdodutira caré o'ord
wee'e. Tojo weerd musd afiurd nu'cd'quere
queoro tu'ajans'cOrdsa‘'a. 7 Mwusd nipe'tisere
aiurd wee'e. Afurd &jopeoseti'i. O'acd ye
cjasere afiurd masi'i. Afiurd bu'eseti'i. E'catise
me'rd afiurd weesi'ri'i. Ysaré afiurd ma'i'i. Muasa
te nipe'tisere afiurd weronojota niyeru o'ose
qué'raré mejardta weeya.

8 Musdré dutibutiage mejéta wee'e, weegupua.
Musa apéra weesere T'asa‘a. Na afiurd ma'ima.
Musd qué'rd na tojo weesere 1'ard, “Usa qué'ra
(diacjita ma'imiti ©#sd?” nidutige tojo ni'i
9 A'tiro ni'i. Musa masisa'a, mari wiogu Je-
sucristo mariré afiurd weeca niwi. C& peje
caogu nimigyd, mari ye niatjere pajafia'gd a'ti
di'tapa a'tigw, pajasecaoga weronojé wa'aca
niwi. Mariré afiuré weesi'rigd, tojo weeca niwi.

10 Musa a'tiro weecd, afiu nibosa'a nig4,
ya's waclisere musaré nigdti. A'tiro ni'i. Si
cé'ma me'rd musd ape macacjdra daporo niyeru
o'osere nu'cdcard niwd. Tere o'ord, e'catise
me'ra o'ocard niw#. 11 Tojo weerd musa ne waro
weewd'cO'caronojota weetu'ajaya. Musd caoro
ejatuaro o'oya. 12 A'tiro ni'i. Mari diacjéta mari
caoro ejatuaro o'osi'ricd, O'acd e'catisami. Mari
moocd, o'odutitisami.

13 Mausa dpérareé peje caodutira
o'oyuw'ruobosa‘'a. Tojo weerd moora tojabosa'a.
Tojo wa'acd uawe'e. 14 Mejd ni'cardonojo

caodutige tojo ni'i. Ni'cdrdacd musd cuose
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me'rd naré weetamumasi'i. Be'ropw na qué'ra
na caose me'ra musare weetamurasama A'tiro
wéérd, musa ni' caron030 cuordsa'a. 15 O'acd ye
queti ojadca plripu oja‘'caronojota ni'i. A'tiro
ojano'o: “Peje cuomi'cu cuoyu'ruosome ApI
pe]etl caogs qué'ra fie '‘enojd da'sano'some”, ni
ojano'w.

Tito c& me'rdacjara me'ra Corintopwz wa'atje
ni'i
16 Yu's musd ye cjasere waclique'tii. Yu'n
wiclique'tiro weronojd Tito qué'rdré O'acd
wiclique'ticd weeca niwi. Tojo weega O'actird
e'catise 0'0'o. 17 Tito yu'w 0'6cd, maata yu'tiwi.
Ni'cardacdré ca musaré 1'asi'ri'cua nitjlagd, cu
anurd tu'saro me'rd musd tiropa wa'agasami.
18 Tito me'rd api o'6nemordsa'a. C& mari acaw-
eregu ]esucrlstore eJopeogH nimi. N1pe tirad Jesu-
cristore &jO0peori curuacjard caré a'tiro uclima:
“Ca Jesucristo ye quetire wereme'riya'raami”,
nima. 19 Apeye qué'raré, Jesucristore &j0peose
cururicjdra dsaré ba'patidutird céré besecard
niwa. Niyeru sérineo'quere miacd, ct ©#sa me'rd
ba'patiwa'cdgdsami. Hsa niyerure miard, masa
mari wioguare afiurd uctidutirad tojo wee'e. Tojo
nicd #sad e'catise me'rd weetamusi'risere 1'ord
tojo wee'e. 20 Psd a'tere tojo wéérd, masa
asaré “Niyeru bajuriopa” nidutitira tojo wee'e.
21 A'tere wéérd, Gsd mari wiogu 1'ordpure que-
oro weesi'ri'i. Tojo nicd masa 1'oropw qué'raré
queoro weesi'ri'i.
22 Apl mari acaweregg qué'rdré na me'rd
0'6nemo'o. Cé& uwputua weetamusi'risere pejetiri
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T'owi. Totd ni'cdrbacidré musiaré na queoro
weeapard nig#, weetamusi'rimi. 23 Titore apéra
séritifia'cd, a'tiro nifia: “Pablo me'racjé ca
me'rd da'raga dsaré weetamugd nimi”, nifia.
Apéra puardré séritifia'cd pe'ema, a'tiro nifia:
“Jesucristore &jopeori curuacjara na o0'O'cara
nima. Na, na weese me'ra Cristore anurd uciica
weema”, nifia. 24 Ma'ise me'rd naré fie'efia.
Tojo weecd, dpérd musa Tito qué'rdré ma'isere
masirdsama. Ysa apérdré a'tiro nitojaww: “Cor-
intocjard masaré afiurd fie'ema”, niwd. Musa
tojo weecd 1'ard, na #sa ni'quere “Diacj&ta nipa”,
nirdsama.

9

Niyeru sérineose ni'i

1 Musa Jesucristore &jOpeordaré niyeru
o'osere ojanemowe'e. 2 Musd o'osi'risere
masitoja'a. Musd tojo weesi'risere yu'a
e'catise me'rd Macedoniacjararé werews. “Si
ci'ma me'rd Corintocjard Acaya di'tapa nird
niyeru sérineonu'casi'riwd”, niwd naré. Tere
te'ord, pdjard Macedoniacjard qué'rd e'catise
me'rd niyeru neonu'cdwa. 3 Musdré “Niyeru
o'orasama” nimigy, Titore cé me'racjara me'ra
musd tiropw o'Ooguti.  Yw's Macedoniacjararé
ni'que queoro wa'acd wa'a. Ya'ms “Corintocjara
niyeru neonu'cidtojawd” ni'caronojota musa
o'oatjere cuoyutojaya. ¢ Apetero yu's musa
tiropg wa'acd, Macedoniacjdra ya's me'ra
wa'abosama. ©sd topu etacd, musd neoyuticd,
ya's uputa bopoyasadbosa'a. Ya'nw “Na
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neonu'catojawd” ni'que ye bu'iri tojo weebosa'a.
Musd qué'rd mejardta bopoyabosa‘'a. > Tojo
weega ya'n a'tiro wacil'u. Ya's musd tirops
wa'ase daporo Tito qué'raré wa'aduti'i. Na musa
“O'ordti” ni sérineo'quere apoyurasama. Na tojo
weecd, 4sd ejase duporo cuoyutojardsa‘'a. Tojo
weerd musd waclird o'ordsa'a. Tojo weetird, 6sa
ejarapwa “O'orona‘'a” nicAma, musa apéra dutiro
weerd weebosa'a.

6 Musd a'tere wacilifia. Mari cd'rbacd oteca,
mari ote'que cd'rbacd piri ducati'i Peje
otegunojo peje pi'ri ducatino'sami. Te weronojo
mari pajasecuoraré pajiro o'ocd, O'acd qué'rd
mariré o'o'caro ejatuaro o'osami. 7 Marinucid
tocd'rd o'oguti ni tw'ofia'rd o'orowa'a. Mari
0'osi'ritird, o dpérd dutiro weronojo tu'ofia'rg,
o'oticd'rdua'a. Mari e'catise me'rd o'ocd, O'acé
mariré ma'isami. 8 O'acd nipe'tise afiuse musaré
o'oyu'rao o'omasimi. Cd tojo weecd, musaré
du'sasenojoré cuope'ordsa‘'a. Tojo nicd no'o
nisere dpéraré weetamunu'ciirdsa'‘a. 9 0'acd ye
queti ojaca plripa oja‘'caronojdta ni'i. A'tiro
ojano'caro niw:

Afugd pajasecuoraré afiurd o'omu'si o'osami.

Tojo weero c& afiurd weese ninu'ctica'rosa'a.

10 O'acd otese capere o'omi. Tojo nica
ba'ase qué'rdré o'omi. Céta nipe'tise musa
cuoatjere o'ogusami. Nipe'tisere nemord cwoca
weegusami. Tojo weerd musd dpérdré nemord
o'omasirasa'a. 11 Tojo weera peje cuora, apéraré
o'omu'si o'ordsa'a. Hsa qué'ra musa o'osere pa-
jasecaoraré o'orati. Musa tojo o'ocd T'ard, mari
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acawererd O'actird e'catise o'ordsama. 12 Musi
O'act yard pajasecuoraré o'ora, naré weetamura
wee'e. O'acd qué'rdré e'catise o'ocd wee'e.
13 Musa sérineosere o'ord, Cristore queoro
éj0peosere nar€ 1'0'o. Musa cé dutisere yu'tica
T'ard, O'aciiré e'catipeordsama. Musd pajiro
o'osere T'ard, O'acdré afiurd waclirdsama. Tojo
nicd nipe'tirdré o'osere i'ard, tojo weerdsama.
14 Na pe'e qué'rd musdré ma'ird, O'acdré
séribosardsama. O'acd musiré afiurd weeca
i'ard, tojo weerdsama. 15 O'aci mariré Jesucri-
store 0'ogw, afiubutiaro weegu weeca niwi. Tojo
weerd caré e'catise o'ora.

10

Pablo “Jesucristo besectiu'ca ni'i” nisere
were'que ni'i

1 Yu's Pablo musaré apeyenojd wereguti.
Cristo tu'tiro marird cd afiurd pajafia‘se me'ra
uciirdnojota musiré ojasi'risa‘'a. Apéra yu'ure
a'tiro nisama: “Cd mari tiropw tutuatigy,
pajasecaogy weronojd uclime'ricd'mi”, nisama.
“Yoaropw papera o0'Ogue pe'e, tutuaro me'ra
ojao'omi”, nisama. 2 Ya'ure musa tirops wa'ags,
tutuaro me'rd ucficd weetici'fia. Apérd “Cé a'ti
turicjd weronojd dpéra yu'ruoro nisi'rimi. O'acd
dutiro me'rd mejéta uclimi”, nisama. Ya's tojo
wacliranojoré tutuaro me'rd uclipdtéomasi'i.
3 Psd a'ti turipm ni'i, nird pe'e. Tojo nimir3,
dsa a'ti turicjard weronojo weewe'e. 4 Surara
a'mewéjérd, naré Tatu'tirdré docaque'acd
weesama. Na weronojo #sa qué'rd fa'asere
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docaque'acd weesi'ri'i. Tojo weesi'rird, a'ti
turicjarda wamotiro weronojdo weewe'e. Ysa
basu #sd tutuaro uclise me'rd, #sd me'rise
me'rd ha'asere cd'awe'e. Tojo weronojo o'ora,
Gsd O'acd tutuase me'rd pe'e cdré @&odpeotird
na waclisere cb'a'a. Na apéra éjopeobo'cararé
cd'mota'‘asere cd'a'a. Cé tutuase me'rd masa na
masiyt'raa'a ni ta'ofla'sere wapamarise dojoca
wee'e. 5 Cd tutuase me'rd dsd na “Niwe'e”
nisere cd'a'a. Nipe'tise O'acdré @&jopeotica
weesere cd'a‘'a. Nipe'tird Cristo waronojo wact,
ciré queoro &jopeocd wee'e. Naré cd dutiro
weeato nird tojo wee'e. 6 Musa Jesucristo waro
aflurd weeyu'rutérica be'ro 6sa a'tiro weemasi'i.
Musd queoro weeticd, yu'rana'cararé bu'iri
da'remasi'i.

7 Musa bu'icjase dia'cdré 1'a'a. No'o “Jesu-
cristo yaga ni'i” nigdnojo a'tiro masirduwa'a. Cé
uclirnojota #sad qué'rdré “Cristo yara nima”,
nirbwa'a. 8 Mari wiogu usdré a'tiro wee-
dutiwi. Musaré “Anurd éjopeocd weeya”,
niwi. Musad &jOpeosere dojorédutitiwi. Tere
wputy uclinu'clisi'rimigd, yu's uclisere bopoy-
awe'e. 9 Yu'w ojawnase plri me'rd musaré
ta'oucuadutige mejéta oja'a. 10 Apéra yu'ure
a'tiro nisama: “Cd ojase tutuabutia'a. Cs&
bajuyoropuma tutuatu'satige bajumimi. Ca
uclise qué'raré s6'owaro tu'saya mari'i”, nisama.
11 Yu'ure tojo nirdnojd a'tiro masirduwa'a: “Cad
yoarops nig# oja‘'caronojota mari tiropw nigd
qué'rd, mejarodta tutuaro ucligésami”, nirdua'a.

12 Yu'w d&pérd na basu afiuré uclird
me'rd ni'carowijisi'ritisa'a.  A'tere ne ca'rd



2 CORINTIOS 10:13 XXVi 2 CORINTIOS 10:18

uclima'asi'ritisa'a. Na tu' oma31t1ma Na
waro a'tiro nisama: “Mari weronojo weera

afiurd nima”, nisama. Nipe'tirdré 1'abesesama.
13 Yu'n dpérd ye da'rasere “Weeapu”, niwe'e.
O'acd yw'ure weredutige ciiu'caro ejatuaro
wereme'rica'a. Ciita ya'are musad tiropu
bu'ega wa'adutiwi. 14 Tojo nig#, nisoogu
mejéta wee'e.  Musd tiropu ejage, O'acd
yu'ure cliu'quere weews. Yu'ata musareé
afiuse Cristo masaré ya'raomi nise quetire
weremu'tawd.  Tojo weegu yu's wee'quere
queoro ucti'u. 15 Yu's O'acdi cliu'que nemord
da'rawe'e. Tojo weegu apérd na da'rasere
“Yu'n da'rase ni'i”, niwe'e. Tojo nirdnojo o'ogy,
ya'a da'ra'quepure da'rasi'rigd, musa tiro pe'e
nemor® da'rasi'ri'i. Musd &jopeocad T1'agd,
musaré nemord bu'emasi'i. 16 Musd nemord
8j0peoca be'ro musid yu'ruro nise maciripu
Jesucristo ye quetire werese'saguti. Cd ye
quetire wereya marise macaripa wa'asi'risa'a.
Apérd na da'ra'quepure “Yu's da'rase ni'i”
nisi'ritigy, tojo weesi'risa'a.

17 0'acd ye queti ojaca pliripu a'tiro ojano'wi:
“Ni'cé ‘Ap@rad yua'ruoro niya'runu'ci'a’ nisi'rigd,
niticd'to. Tojo waclirdénojd o'ogwa, mari wiogu
pe'ere ‘Tutuays'ragae nimi, mariré afiubutiaro
weecwt niw?’, niato.” 18 Ni'cd c& basu ucligd,
“Yu'aw afiurd wee'e” niginojoré “Cd afiugsd nimi”,
nita basiowe'e. Jesucristo mari wioge “Aflugd
nimi” nino'gd pe'e afiug# nimi.
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11

Pablo nisoori masdré nise ni't

INi'cardaca yu's uclima'agd weronojo ojaguti.
No'o musd nu'cdta basioro nu'cafia. Mwusa tojo
weecd wa'a. 2 O'acd cd yardr@ apéranojoré
8jo0peocd, doesami. C& doero weronojo ya's
musdré doe'e. Yu's Cristo yere werecd,
musa tu'ord, &jOpeoww. Musa ni'cd nu-
mio mardputiacjo weronojo ni'i. Cristo musa
mardpa niacjg weronojo nimi. Tojo weegu
musd cd I'orOpure fia'ase marird nica ua'a.
3 Tojo wamigd, musdré a'tiro wa'acad uisa'a.
Pird c& niquesdse me'ra Evare nisoo &jopeoca
weect niwi. Musd qué'rd co weronojo apéra
nisoosere éjopeobosa‘'a. Musa Cristore que-
oro €&jopeomi'quere du'ubosa‘'a. Tojo weegu
uisa'a. 4 Musd a'tiro wee'e. Ap@érd musaré
mejécd werecd, afiurd tuw'otu'sa’'a. Ysd Jesu
yere werewd. Na pe'e te mejétare werema.
Musd ne waropure Espiritu Santure fie'ewd.
Ni'cardacdré Espiritu Santu mejétare fie'erd
wee'e. Na O'acd masaré yu'raose mejétare
werecd, afiurd tu'o &j0peo'o. 5 Na musare bu'era
Jesucristo beseclii'cdrd nemord tw'ofia'sama.
Yu's pe'e na doca tu'ofia'we'e. 6 Yu'w ucilise
u'suawe'e, uw'saaro pe'e. Tojo nimicd, O'acd
ye cjasere afiurd masi'i. Yu's tojo masisere
nipe'tise ya's weesetise me'rd 1'o'o.

7Ne waro ya's O'acd masaré yu'raose quetire
musdré werega, wapaseetiwa. (Musd de'ro
waclti? Apetero weegu musaré wapaseetigy,
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¢ha'ard weege weepari? Yu's da'ra wap-
ata'aba'awa. Musdré afiurd weesi'rigd, tojo
weewt. 8 Ya's musd tiropw niri curare dpéra
Jesucristore &j0peose cururicjard ya'are niyeru
o'owd. Yu'n tere fie'e, musdré weetamusi'rigd,
na ye niyerure a'madaoga weronojo ta'ofia'wt.
9 Yu's musd me'rd nigd, apeyenojdo du'sacd
f'agd, ne ni'cdré caribotiwa. Mari acawer-
erd Macedoniacjara yu'ure du'sasenojoré o'owa.
Tojo weegu caribotiwa. A'tirota weeyapatiguti.
10 Yu'u diacj@ nise Jesucristo ye quetire masi'i.
Diacjéta ni'i. Te diacjgé nirdonojota yu's bu'ese
wapa ne niyeru sérisome. Ne ni'‘cé Acaya
di'tacjg “Cd wapaseemi”, nimasitisami.

11Yw's musaré ma'ise ye bu'iri tojo uci'u. Ya's
musaré ma'iyu'rusere O'acét masisami.

12 Yu's weewnaronojd weenu'cligéti. Apéra
pe'e ya's weronoj0 weerd wee'e, nisama. Na
bu'ese wapare wapaseesama. Yu's pe'e wa-
paseewe'e. Tojo weerd na “Cd& weronojo wee'e”,
nimasitisama. 13 A'tiro ni'i. Na “Cristo cd
beseclii'cdra ni'i” nird, tojo nima'acard weema.
Na weeta'sard nima. Bu'l dia'cé Jesucristo
cd besecliu'cara weronojdo bajuma. 14 Tojo
weese diasatisa'a. Watia wioge qué'rd tojota
weemasisami. Apetero cd uw'musecjd O'actré
wereco'tega weronojo bajuga dojosami. 15 Tojo
weerd curé da'raco'terd qué'rd cd weronojo
weesama. Na afiurd weronojd weesoosama.
Na piiricd na wee'caronojdota bu'iri da'reno'r§,
pecame'epw yapatidijardsama.

Pablo Jesucristo besectiu'cu ct pi'eti'que ni'i
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16 Yu'm a'te duporo oja'caronojd musaré
ojanemoguti. “Cd basu afiurd ucligd, maatiga
weemi”, nitica'fia. Musa tojo wactlird pliricd, “Ca
maatige weronojo ucliato”, nifia. Tojo weegu
cd'rdacd yu's basu afiurd uctigdsa'a. 17 Yu'n
tojo ucligs, mari wioga duti'caro mejéta ucliga
wee'e. Yu's basu afiurd uclime'rigd, maatiri
masé weronojo busu's. 18 P4jard no'o waro
na basu afiurd uciima. Na tojo weeyucd, yu's
qué'rd yu's weesere afiurd uctigdti. 19 Musd
masiys'raard nitjiard, maatiri masd na weesere
afiurd nu'cd'a. 20 Musd a'tiro wee'e. Ap@ra
musdré dutipecd, nu'cdsa'a. No'o musd yere
miiwapacd, na'cdsa'a. No'o tojo weetird, musaré
mejo nird weecd, nu'cdsa'a. Tu'omasitiraré
weronojo i'ac6'acd, nu'cidsa'a. No'o musaré
diapoapu paacd qué'rdré, nu'cicd'sa'a. Tojo
weese nipe'tisere nu'cape'oca'sa'a. 21 Na musaré
tojo wéérd, fa'abutiaro weerd weeama. Usa
plricd musaré tenojoré ne weemasitibosa'a.

Apéri na weesere afiurd uclicd, ya's qué'rd na
weronojo uclima'asirutuguti. Maatiga weronojo
weema'a'a. 2? Na “Hebreo masid ni'i”, nisama.
Yu's qué'ra ctta ni'i. Na Israe curuacjard nima.
Yu's qué'rd céta ni'i. Na Abrahd pardmera
nituriard nima. Yu's qué'rd céta nii. 23 Na
“Cristore da'raco'terd ni'i”, nima. Ya's plrica
na nemord curé da'raco'tega ni'i. Ya'a tojo nigs,
uclima'agd weronojo busu'y, busugu pe'e. A'tiro
ni'i. Ya's na nemord da'raya'mnu'céwﬁ Yu'ure
na nemord tarawd. Na nemord bu'iri da'reri
wi'ipu pejetiri sorono'wd. Pejetiri Jesucristore
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éj0peotird yu'ure wéjési'rica, wiose pu'to niwd.
24 Ni'cdmocusetiri judio masd yu'are wecwu dari
me'rd tdrawad. Tetirinucd treinta y nuevetiri
tdrdwd. 25 I'tiati yucupaga me'rd yu'ure paawa.
Ni'cati @tdperi me'rd yu'ure doquewa. I'tiati
4sa sijari cura yucuswjo miridijawws. Ni'cati
miridijacaterore ni'cd fiami, ni'cd namu ti maa-
jopure pa'sabo'reaws. 26 Ya'n pejetiri sijaww.
Miritawioro sijaws. Wioro, yajari masa tiropwa
sijawa. Ya's acawererd judio masa tiropu, judio
masa nitird tiropa wiose wa'tero sijawa. Tojo
nicd macdpure, masd mariropure, dia pajiri
maajopure wiose wa'tero sijaws. “Jesucristore
éj0peord ni'i” nisoori masd wa'terops qué'raré
wiose wa'tero sijaww. 27 Ya'n da'ragy, pi'etiww.
Pejetiri caritimujawd. HYjaboawuw. Acownwowwd.
Apeterore ba'atiya'reomujaws. Yusuwabuawu.
Apeterore su'ti moow.

28 Apeyema, a'tiro te'ofia'a. Bmucorinucad yu's
Jesucristore @&jOopeose cururicjdra nipe'tirops
nirdré waclique'ti'i. 29 No'o tutuatigunojd nica,
ya&'s qué'ra cd tutuatisere tw'ofia'tamu'u. Ni'cd
Jesucristore éjopeogure dpéra fa'ard weedutica,
cd fla'ard weecd, yu's bopoyasd'a. Cdré fna'ard
weecd weerd me'rd ua'a. 30 Yu'n pe'e “Apéra
ya'raoro ni'i” nirébnojoé o'ogw, yw'ure wa'a'que
me'rd tutuatige ni'i nisere T'ogdti. 31 O'acd,
mari wioga Jesucristo pacae yu's ucilisere “Di-
acjata ni'i”, nimasisami. Cdréta “Afugu
nimi”, ninu'cirduwa'a. 32 Ya's Damascopu nica,
a'tiro wa'awa. Ti di'ta wiogae waro Aretas
wametigs cd docacjd a'tiro weeca niwi. Yu'ure
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fe'esi'rigd, ti macd sumuto na yééca sa'rird
wijaase soperipure surarare cliuca niwi. 33 Ya'a
me'racjara pe'e ya'ure a'tiro weewad. Pi'ime'ra ti
sa'rird u'muaro niri sopeacdpu o'oyu'raodijowa.
Tojo weegu yu's naré fie'eotiws.

12

Pablo qué'ese weronojo T'a'que ni'i

1 Mari basu afurd uctica, wapamari'i. Tojo
nimig#, ucligati. Marl wioge qué'ese weronojo
ya'ure 1'o'quere wereguti. 2 Jesucristore
éjopeoca be'ro a'tiro wa'awa. Qué'ese weronojo
O'acd yu'ure cd tiropw miimujawi. Tere yu'u
i'dca be'ro catorce cé'mari yu'ra's. Yu's upu
me'rd o yu's ejerip0'ra dia'ci wa'aga, wa'apa.
Masitisa'a.. O'acd dia'cé masisami. 34 A'tere
masi'i. O'acd u'muse Paraiso wametiropu
ya'ure miiejawi. Upa me'ra o ejeripd'ra dia'cd
miagd, miapi. Masitisa'a. O'acd ni'céita tere
masisami. Yu's topw nigd, masa masitisere
ta'owd. Cd were'que masaré weredutise
mejéta niwd. S5 A'tiro wa'agunojo plricaré
“Apérd yu'rworo nimi”, nirdwa'a. Yu'w basu
“A'tiro nigdnojd ni'i”, nimasitisa'a. Ya'u
tutuatise dia'céiré afiur6 uctigéti. 6 Tojo nimigd,
ya's basu afiurd ucligg, uclima'agé mejéta
weebosa'a. Diacjita uclibosa'a. A'tiro ni'i
Musd yu'ure @jOopeobosa'a. Tojo weeri nigd,
“Yu's apérad yu'rworo ni'i” nisere nisome.
Yu's weetisepureta, yu'ms weretisepureta
ya'raoquejobosa‘a.
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7 0'acd yu'ure 7'0o'que afiubutiase niwd. Yu'u
tere wdcligd, yw's basu “Afiuya'rwage ni'i”,
nitawio ni'i. Tojo weega O'acd yu'ure tojo
wacliri nigd, a'tiro weewi. Wati ya's upure
dutida'recd, tojo T'acd'ce niwi. Te duti yu'ure
pota bu'bero weronojd piiri'i. 8 I'tiati ya's mari
wiogure “Te plirise pe'tiato”, sérimiw#. 9 Cd pe'e
ya'ure a'tiro niwi: “Yu's mu'uré ma'i'i. Tojo
weero mu'uré apeyenojo du'sawe'e. Masa tutu-
atird nicd, yu'a tutuasere nemord 1'ota basio'o”,
niwl mari wioga. Tojo weega yu'n tutuatigu,
e'cati'l. Tojo tutuatiga, Cristo tutuase yu'apure
niato nigd tojo wee'e. 10 Yu'ure fia'ard uctisere,
ya'ure apeyenojd du'sasere e'cati'i. Tojo nica
éjOpeose bu'iri ia'ard weesere, mejécd wa'asere
e'cati'l. A'tiro ni'i. Tutuatironojo o'ogw, nemoro
tutuage wa'a'a.

Corintocjara eéjopeori curuacjardaré Pablo
wdctinurd'que ni'i

11 Yu's, yu's basu afiurd ucligé, maatiga
weronojd wee'e. Musd pe'eta ya'ure tojo
uclidutird weronojo wee'e. Musa ya'are aiurd
uciicd, afu nibopd. Apérd musiré nisoose
me'rd &jopeocd weerd doca niwe'e. Na a'tiro
nisama: “Bsd Jesucristo beseciit'cdrd nemord
ni'i”, nisama. Yw's mejO0 nigg nimigyd, tojo
bususijara dijaro niwe'e. 12 Ya's musa tiropu
pi'etimigd, waéciitutuatjiagd, peje O'acd tu-
tuaro me'rd weei'owd. Te me'rd diacjita
yu'dure Jesucristo besecliu'quere 'owd. 13 Musa
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Corintocjararé apéra Jesucristore &j0peose cu-
ruricjard doca &jonu'cotiwa. A'te dia'cdré weet-
icati. Musdré wapaseetiwae. Musd tu'ofia'cd,
Jyu's tojo weese fia'a niti? Na'acdma, acobojoya.

14 Yu's musa tiropu wa'atjere apoyugua wee'e.
Ni'cdrdacd yu's wa'ase me'rd i'tiati wa'arosa'a.
Musaré “Weetamuna”, ni caribosome. Musa

cuosere €'masome. A'te dia'ciré wa'a. Musa
Cristo duti'quere afiurd weeca ua'a. A'tiro

ni'l. Pacasamua na po'raré na wasere o'osama.
Na pd'rd mejéta na pacusumuaré na uasere
0'osama. A'tiro wéérda, musa yu'w po'rad
weronojo ni'i. Tojo weerd yu'ure yu'a uasere
o'owe'e. 15 Yu'n cuose ejatuaro musaré wee-
tamugdti. Nipe'tiro ya's weepdtéota basioro
musaré afiurd wa'ato nigé tojo weetamugtti.
A'tiro tw'ofia'a. Ya's musaré nemord ma'icd,
musd pe'e yu'ure dgjaro ma'ibosa'a.

16 Apérd yu'u caribotisere masimird, a'tiro
nisama: “Cd me'rise me'ra musaré &jopeoca
weecu niwi”, nisama. 17 ;Yu's 0'6'card musaré
nisoo, musd yere &'mari? Ne apeyenojd
é'maticard niwa. 18 Ya'n Titore musa tiropu
wa'adutiwa. Tojo nicd api Jesucristore éj0peogu
mari acaweregure cd me'rd o'ows. ;Topure Tito
nisoose me'rd musa yere é'mari? Musa masisa'a.
Tito yu's weronojd weemi. Musaré bu'égs,
afiuse dia'cdré weesi'rica niwi. Ne wapaseetica
niwi.

19 Apetero weerd musd udsdré “Afurd
wacldutird weema”, nisa‘'a. Tojo niwe'e. A'tiro
pe'e ni'i. Bsd O'acd T'ordpure Cristo dutiro
me'rd ucli'u. Yu's maird yu's acawerer3,
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musdré O'acird nemord &jopeonemodutiga
tojo wee'e. 20 Yu'ws uisa'a. Apetero weerd yu's
musd tiropa wa'acd, “Yu'ms maronoj0 mejéta
weerd weebosama”, nisa'a. Musa qué'ra
ya'ure mejardta nibosa'a.  Apeye qué'raré
ya's musdré “A'tiro weerd weebosama”, nisa'a.
“A'metu'tird weebosama. Yord weebosama.
Uarda weebosama. Na ye dia'ciré wacilira
weebosama. Apéraré ucja, fia'ard uclird
weebosama. Tojo nica ‘Ysad apéra yu'ruworo
afiuya'rana'cd'a’, nird weebosama. No'o maro
weema'acard weebosama”, nisa'a. 21 Yu'u
uisa'a. Musa tiropw apaturi wa'acd, O'acu
y&'s wiogae musa fia'ard wee'que bu'iri yu'are
bopoyoro yu'racd weebosami. Tojo nicd fia'ard
wee'card acobojose sériticd, plrd utibosa'a.
Musd fa'ard weesere, fa'ar6 waclisere,
no'o muasd a'metdrdbajaque'’atisere  plrd
bujawetibosa'a.  Nipe'tise fa'ase wuaripejase,
musd weewwnasenojoré du'utici, mejarota
bujawetibosa'a.

13

Pablo weretuose, cii we'erititaose ni'i

1 Ni'carGacd yu's musa tiropw wa'ase me'rd
i'tiati wa'arosa'a. O'acd ye queti ojaca piiripure
a'tiro ojano'wd: “Puara o i'tiard 1'dca be'ro
mari dpérd wee'quere 1'a'cdrd weresdmasino'o.”
2 Toduporopw musa tiro nigd, fia'ard weerdré
“Bu'iri da'reguti”, ni weretojawa. Tojo nicd
nipe'tirdré wereww. Ni'cdr6aca yoarops nimigd,
werenemogati tja. Yu's apaturi musd tiropw
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wa'aga, Na'ar0 weerdré pajafia‘'some maja.
3 Tojo weecd musd masirdsa'a, Cristo yu'ure
waclise 0'0ose me'rd ucli'u. Cristo musaré dutiga
tutuaticd weetimi. Musaré cé tutuayu'rusere
f'omi. 4 Diacjéta ni'i. C& curusapu tutuatiga
weronojo paabi'peno'ce niwi. Tojo nimigd,
ni‘cardacdré cd pacu tutuaro me'rd catimi. Ysa
qué'rd ca ni'caronojota tutuatird ni'i, nird pe'e.
Tojo nimird, cé yard niyurd, O'acé tutuaro me'ré
ninu'cti'u. Tojo weerd musaré weetamumasi'i.

5 Musa “¢Jesucristore €jopeorata nimiti 4sa?”
ni, musa basu beseya. ;Ysad &j0peose diacjita
nimitito? nird, tojo waclifa. ¢Ysapure Jesu-
cristo diacjgta nimiti? nird, tw'ofia'r€ musa.
Apetero weerd caré @éjopeotird, €&jOpeotisa'a
musd. 6 Ysa Jesucristore diacjita &jd0peo'o. Caé
yaré ni'i. Musaré tere masica wa'a. 7 s musaré
fia'ard weetica'to nird O'actiré séribosa'a. Céré
sérird, usaré &jopeodutird mejéta séribosa'a.
Musd pe'ere queoro weedutird séribosa‘'a. No'o
dsd queoro weemicata, “Na queoro weetima”
@sdré nicd, afiucd'rdsa'a. 8 A'tiro ni'i. O'acd
ye diacjg cjaseta ni'i. Musd tere queoro weeca
T'ara, “A'tiro pe'e weeya”, nisome. YUsa tereta
wasd'a. 9 Musa usare T'ard, “Na tutuatird,
dutimasitird nima”, nii. Musi pe'e tutuara
nicd, afiu ni'i. Tere T'ard, dsd e'catirdsa'a.
Musdré O'acé nipe'tisere cd maronojd0 weecd
ward, séribosa'a. 10 Ya's musd tiropwa wa'ase
duporo a'ti plriré oja'a. Topw wa'ags, tutuaro
me'rd musaré tu'tisi'ritisa‘'a. Mari wiogae yu's
musdré dutimasisere o'oca niwi. Tojo weegu
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ya's musdré tu'timasi'i. Tojo weesi'ritisa'a.
Jesucristo musa &jopeosere dojorédutigu mejéta
dutisere yu'are o'owi. Muasaré nemord &jdpeocad
wagy, t0jo weewl.

11 Acawererd, toca'rOta ojaguti. Afiurd nifia.
Yu's musaré duti'quere queoro weeme'rica'fia.
A'meri wéacilitutuaca weeya. Ni'cdrdnojd niseti,
a'mequérd mariré nifia. O'acd ejerisdjaca
weegd, musaré ma'igé musd me'rd nigdsami.
12 E'catise me'ra a'meri afiudutiya. 13 Nipe'tird
Jesucristore €jOopeora mari acawererda musaré
afiudutima.

14 Jesucristo mari wioge musad nipe'tiraré
anurd weeato. 0'ac musaré ma'igd musi me'ra
niato. Tojo nica Espiritu Santu musa me'rd niato.

Toca'rota oja'a.

Pablo
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